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北九州市の住民サービス手続き
き たきゅ う し ゅ う   し じ ゅ う   みん　  さ 　   ー　   び　   す　    て　  つづ
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科学館

自然史・ 歴史博物館

か が く か ん

し ぜ ん し 　  れ き し は く ぶ つ か ん

� � � �� �역 � � � �

� � �

니 시 고 쿠 라 역

6 2 2 -6 4 6 3

1 6



2
기
타
큐
슈
시 

주
민 

서
비
스 

수
속

   기타큐슈시 주민 서비스 수속

 이사했을 때

수속 내용 전화번호문의처

 주소 변경

0 9 3 -3 3 1 -1 6 6 1

0 9 3 -5 8 2 -3 3 5 0

0 9 3 -9 5 1 -4 8 9 0

0 9 3 -7 6 1 -6 2 3 2

0 9 3 -6 8 1 -8 6 0 4

0 9 3 -6 4 2 -0 4 1 5

0 9 3 -8 7 1 -7 8 2 8

국민건강보험

 상하수도 고객센터 0 9 3 -5 8 2 -3 0 3 1

●    /  기 타 큐 슈 시 밖 으 로 이 사 할 때 이 사 하 기 전 에  

    지 금 까 지 거 주 하 던 곳 의 구 청 에 서 전 출 신 고 를  

.      .합니 다 일본 을 떠나 는 경우 에도 신 고해 주십 시 오  

★      .재 류 카 드 및 마 이 넘버 카드 를 지참 합니 다

●기 타 큐 슈 시 로  이 사  할 /때 이 사  후  1 4  일 이 내 에  

      .새로 거주 하 는 곳 의 구청 에서 전 입 신 고를 합 니다  

★      .재 류 카 드 및 마 이 넘버 카드 를 지참 합니 다

●    /   1 4기 타 큐 슈 시 내 에 서 이 사 할 때 이 사 후 일  

      이 내 에 새 로 거 주 하 는 곳 의 구 청 에 서 전 입 신 고 를  

.  합니 다

★      .재 류 카 드 및 마 이 넘버 카드 를 지참 합니 다

초 등 학 교 ·
중 학 교 로 의  

전입

   이 사 하 여 초 등 학 교 나 중 학 교 가 바 뀌 면  

‘  ’  .  취 학 통 지 서 를 전 달 합 니 다

※상  담 할 내 용 이  있 을  경  우 창 구  를 안 내 해  

.드 립 니 다

●   1 4  이 사 했 을 때 는 일 이 내 에  

국 민 건 강 (보 험 연 금 과 국 보 연 )금 과 로  

 .신 고 해 주 십 시 오

●    .자 격 확 인 서 를 지 참 해 주 십 시 오

●   4    임 산 부 또 는 세 미 만 의 자 녀 가 있 는  

사 람 은  모 자  건 강  수 첩 의  담 당  창 구 에 서  

  .수 속 을 해 주 십 시 오

●     .모 자 건 강 수 첩 을 지 참 해 주 십 시 오

     수 도 사 용 을 시 작 할 때 나 중 지 할 때 는  

   .상 하 수 도 고 객 센 터 로 전 화 해 주 십 시 오

:     주 의 전 화 하 지 않 고 수 도 를 사 용 하 면  

 .수 도 가 정 지 됩 니 다

※     P9        .일본어 회화가 불가능한 사람은 의 다문화 공생 원스톱 인포메이션 센터에 상담해 주십시오

 모지구청 시민과

 고쿠라키타구청 시민과

 고쿠라미나미구청 시민과

 와카마쓰구청 시민과

 야하타히가시구청 시민과

 야하타니시구청 시민과

 도바타구청 시민과

 모지구청 국보연금과

 고쿠라키타구청 국보연금과

 고쿠라미나미구청 국보연금과

 와카마쓰구청 국보연금과

 야하타히가시구청 국보연금과

 야하타니시구청 국보연금과

 도바타구청 국보연금과

 모 자 건 강  

 수첩의 주소 

변경

 모지구청 보건복지과

 고쿠라키타구청 보건복지과

 고쿠라미나미구청 보건복지과

 와카마쓰구청 보건복지과

 야하타히가시구청 보건복지과

 야하타니시구청 보건복지과

 도바타구청 보건복지과

 수도의 사용  

개시 ·중지

0 9 3 -3 3 1 -1 8 3 2

0 9 3 -5 8 2 -3 4 0 0

0 9 3 -9 5 1 -4 1 1 9

0 9 3 -7 6 1 -5 9 5 1

0 9 3 -6 7 1 -2 8 5 9

0 9 3 -6 4 2 -1 3 3 2

0 9 3 -8 8 1 -2 3 9 1

0 9 3 -3 3 1 -1 8 8 8

0 9 3 -5 8 2 -3 4 4 0

0 9 3 -9 5 1 -4 1 2 5

0 9 3 -7 6 1 -5 3 2 7

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 1

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 4

0 9 3 -8 7 1 -2 3 3 1
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北九州市の住民サービス手続き

引っ 越し し たと き

手続き 内容 電話番号問い合わせ先

※日本語が話せない人はP1 0 の北九州市多文化共生ワンスト ッ プイ ンフォメ ーショ ンセンタ ーに相談し てく ださ い。
にほんご はな ひと きたきゅう しゅう し  たぶんかきょ う せい  わ ん す と っ ぷ い ん ふ ぉ め ー し ょ ん せ ん た ー そう だん

すいどう

し よう かいし    ちゅう し

とど

引っ 越し で、小学校や中学校が変わる

と きは、「 就学通知書」をわたし ます。

※相談があれば窓口を案内し ます。

き たきゅ う し ゅ う   し じ ゅ う   みん　  さ 　   ー　   び　   す　    て　  つづ

て  つづ ないよ う と あ さ き でんわばんごう

ひ こ

き
た
き
ゅ
う
し
ゅ
う
し
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住所変更

門司区役所市民課

小倉北区役所市民課

小倉南区役所市民課

0 9 3 -3 3 1 -1 6 6 1

0 9 3 -5 8 2 -3 3 5 0

0 9 3 -9 5 1 -4 8 9 0

小学校・ 中学校

への転入

若松区役所市民課

八幡東区役所市民課

八幡西区役所市民課

戸畑区役所市民課

0 9 3 -7 6 1 -6 2 3 2

0 9 3 -6 8 1 -8 6 0 4

0 9 3 -6 4 2 -0 4 1 5

0 9 3 -8 7 1 -7 8 2 8

国民健康保険

門司区役所国保年金課

小倉北区役所国保年金課

小倉南区役所国保年金課

若松区役所国保年金課

八幡東区役所国保年金課

八幡西区役所国保年金課

戸畑区役所国保年金課

0 9 3 -3 3 1 -1 8 3 2

0 9 3 -5 8 2 -3 4 0 0

0 9 3 -9 5 1 -4 1 1 9

0 9 3 -7 6 1 -5 9 5 1

0 9 3 -6 7 1 -2 8 5 9

0 9 3 -6 4 2 -1 3 3 2

0 9 3 -8 8 1 -2 3 9 1

母子健康手帳

の住所変更

●妊婦、または4 歳未満の子ども がい

る人は、母子健康手帳の手続きをし て

く ださ い。

●母子健康手帳を持って来てく ださい。

門司区役所保健福祉課

小倉北区役所保健福祉課

小倉南区役所保健福祉課

若松区役所保健福祉課

八幡東区役所保健福祉課

八幡西区役所保健福祉課

戸畑区役所保健福祉課

0 9 3 -3 3 1 -1 8 8 8

0 9 3 -5 8 2 -3 4 4 0

0 9 3 -9 5 1 -4 1 2 5

0 9 3 -7 6 1 -5 3 2 7

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 1

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 4

0 9 3 -8 7 1 -2 3 3 1

水道の

使用開始・ 中止

水道の使用を始めるときや中止すると きは、

上下水道お客さ まセンタ ーへ電話してく ださ い。

注意： 電話せずに水道を使う と 、

　 　  水道が止まり ます。

上下水道お客さ まセンタ ー 0 9 3 -5 8 2 -3 0 3 1

ひと        ぼし けんこう てちょ う      てつづ 

じ ゅ う し ょ へんこ う

き たきゅ う しゅ う し がい   ひ　   こ 　  　 　 　 　 　 　ひ　   こ 　 まえ　   　いま　 　 す

ひ　    こ 　  　 　 　 　    ひ　   こ 　       あと

ひ　    こ 　  　 　 　 　   ひ　   こ 　       あと

し ょ う がっ こ う 　 ち ゅ う がっ こ う

てんにゅ う

 ひ　 　 こ 　 　 　 　 し ょ う がっ こ う  　 　 ちゅ う がっ こ う 　 　 か

　 　 　 　 　 し ゅう がく つう ち し ょ

　 　そう だん　 　 　 　 　 まどぐ ち 　 あんない
と ばたく やく し ょ し みんか

と ばたく やく し ょ こく ほねんきんか

も じ く やく し ょ し みんか

こ く ら きたく やく し ょ し みんか

こ く ら みなみく やく し ょ し みんか

わかまつく やく し ょ し みんか

やはたひがし く やく し ょ し みんか

こ く ら みなみく やく し ょ こく ほねんきんか

わかまつく やく し ょ こ く ほねんきんか

やはたひがし く やく し ょ こく ほねんきんか

やはたにし く やく し ょ し みんか

やはたにし く やく し ょ こ く ほねんきんか

こく みんけんこう ほけん

も じ く やく し ょ こく ほねんきんか

こく ら きたく やく しょ ほけんふく し か

こく ら みなみく やく しょ ほけんふく し か

わかまつく やく しょ ほけんふく し か

やはたひがし く やく しょ ほけんふく し か

やはたにし く やく しょ ほけんふく し か

と ばたく やく しょ ほけんふく し か

もじ く やく しょ ほけんふく し か

こ く ら き たく やく し ょ こ く ほねんきんか

ぼし けんこう てちょ う

じゅう しょ へんこう

にんぷ                    さ いみまん      こ

ぼし けんこう てちょ う  も き

じょ う げすいどう    きゃく    

すいどう   し よう   はじ め                  ちゅう し

じょう げすいどう   きゃく          せんたー     でんわ

でんわ            すいどう   つかちゅうい

すいどう と

せ ん た ー

●北九州市外へ引っ 越すと き／引っ 越す前に、今まで住んで

いた区役所で住所異動の届けをだします。 日本を出る人も 届

けてく ださ い。

★在留カ ード・ マイナンバーカ ード を持っていきます。

●北九州市内へ引っ 越すとき／引っ 越し た後、1 4日以内に新

しく 住むところの区役所で住所異動の届けをだします。

★在留カ ード・ マイナンバーカ ード を持っていきます。

●北九州市のなかで引っ 越すとき／引っ 越し た後、1 4日以内

に新しく 住むところの区役所で住所異動の届けをだします。

★在留カ ード・ マイナンバーカ ード を持っていきます。

く やく しょ じゅう しょ いどう にっぽん で ひと と ど

と ど

と ど

ざいりゅう  かーど ま い な ん ば ー か ー ど

ま い な ん ば ー か ー ど

ま い な ん ば ー か ー ど

ざいりゅう  かーど 

ざいりゅう  かーど 

も

も

も

き たきゅう しゅう し ない

き たきゅう しゅう し にちいない

にちいない　 あたら

す　                      く やく しょ       じゅう しょ いどう

あたら       す　                   く やく しょ      じゅう しょ いどう

● 引っ 越し た 時 は 、1 4 日 以 内 に

国保年金課へ届けをだしてく ださ い。

●資格確認書を持って来てく ださ い。

ひ       こ             と き　              にち  いない

こ く ほねんき んか    と ど

し かく かく にんしょ も き
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0 9 3 -3 3 1 -0 5 0 9

0 9 3 -5 8 2 -3 3 5 4

0 9 3 -9 5 1 -4 8 9 1

0 9 3 -7 6 1 -0 4 8 0

0 9 3 -6 7 1 -3 0 2 9

0 9 3 -6 4 2 -5 6 1 0

0 9 3 -8 7 1 -7 8 2 8
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주
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스 

수
속

   기타큐슈시 주민 서비스 수속

3

수 속 편   출생 후 할 일

   대사관 및 입국관리소 수속

※      3 0  일 본 에 서 태 어 난 경 우 출 생 후 일 이 내 에  

    .자녀 의 재 류 허 가를 신 청해 야 합 니다

※      부 모 가 외 국 국 적 일 경 우 에 는 각 국 대 사 관

( )     .영 사관 에서 자녀 의 국 적을 취득 해야 합니 다

  자녀가 태어났을 때

(  )구 청 시 민 과

출생신고서

市民課

窓 口

  ,    1 4    ' '일 본 에 서 태 어 난 경 우 출 산 후 일 이 내 에 구 청 에 출 생 신 고 서 를  

 .   .제출 해 야 합니 다 출 생증 명 서가 필 요 합니 다

※    3     .외국 에 서 태 어 난 경우 개월 이 내 에 출 생 신고 서 를 제출 해 야 합 니 다

4

※     P일본어 회화가 불가능한 사람은 9        .의 다문화 공생 원스톱 인포메이션 센터에 상담해 주십시오

수속 내용 문의처 전화번호

 사망 신고
 7   사 망 일 로 부 터 일 이 내 에 신 고 해  

.  .주 십 시 오 재 류 카 드 가 필 요 합 니 다

 사망했을 때

 모 지 구 청 시 민 과

 고 쿠 라키 타 구 청 시 민 과

 고 쿠 라 미 나 미 구 청 시 민 과

 와 카 마 쓰 구 청 시 민 과

 야 하 타 히 가 시 구 청 시 민 과

 야 하 타 니 시 구 청 시 민 과

 도 바 타 구 청 시 민 과

아동수당

(  )구청 보건복지과

‘  ’아 동 수 당 은  일   본 국 내 에 거 주  0  하 는 세 부 터 고 등 학 생  

    .연령 대 까지 의 자 녀를 둔 보 호자 에 게 지 급 됩니 다

(  6 /  )  ※   .연 회 짝 수 달 소 득 제한 없 음

 어린이 의료

(  )구청 보건복지과

子ども 医療証
       ‘  아 이 가 후 쿠 오카 현 내 의 의료 기 관에 서 진료 를 받 을 때는 건강 보 험

    ’  ‘  ’   정 보 를 확 인 할 수 있 는 것 과 어 린 이 의 료 증 을 제 시 하 면 본 인  

 .부 담 금이 줄 어듭 니 다

  건강보험 가입 (    )구청 국보연금과 혹은 근무처
窓 口

国保年金課又は勤務先
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北九州市の住民サービス手続き

お子さ んが生まれたと き

4 亡く なら れたと き

出生し てから するこ と 手続き 編

死亡届

手続き 内容 電話番号問い合わせ先

亡く なっ た日から

7 日以内に届けてく ださ い。

※在留カ ード がいり ます。

門司区役所市民課

小倉北区役所市民課

小倉南区役所市民課

若松区役所市民課

八幡東区役所市民課

八幡西区役所市民課

戸畑区役所市民課

0 9 3 -3 3 1 -0 5 0 9

0 9 3 -5 8 2 -3 3 5 4

0 9 3 -9 5 1 -4 8 9 1

0 9 3 -7 6 1 -0 4 8 0

0 9 3 -6 7 1 -3 0 2 9

0 9 3 -6 4 2 -5 6 1 0

0 9 3 -8 7 1 -7 8 2 8

※日本語が話せない人はP1 0 の北九州市多文化共生ワンスト ッ プインフォメ ーショ ンセンタ ーに相談し てく ださ い。
にほんご はな ひと きたきゅう しゅう し  たぶんかきょ う せい  わ ん す と っ ぷ い ん ふ ぉ め ー し ょ ん せ ん た ー そう だん

き たきゅ う し ゅ う   し じ ゅ う   みん　  さ 　   ー　   び　   す　    て　  つづ

て  つづ ないよ う と

な ひ

にち いない

ざんり ゅう か ー ど

と ど

あ さ き でんわばんごう

し 　 ぼう と どけ

こ う

な

き
た
き
ゅ
う
し
ゅ
う
し

　

 

じ
ゅ
う
み
ん 

さ  

ー   

び   

す   

て  

つ
づ

しゅっ しょ う てつづ　 　    へん

も じ く やく し ょ し みんか

こ く ら き たく やく し ょ し みんか

こ く ら みなみく やく し ょ し みんか

わかまつく やく し ょ し みんか

やはたひがし く やく し ょ し みんか

やはたにし く やく し ょ し みんか

と ばたく やく し ょ し みんか

大使館・ 入管での手続き

※日本で 生ま れた 場合は、出生後3 0 日以内に

　 赤ちゃんの在留許可を申請し ます。

※父母と もに外国籍の場合は各国大使館（ 領事館）

　 で赤ちゃんの国籍を取り ます。

にほん

ふぼ がいこく せき ばあい かっこく たいしかん りょ うじかん

あか こく せき と

う ばあい しゅっしょう ご にちいない

あか ざんりゅう きょ か しんせいたいし かん にゅう かん てつづ

出生届（ 区役所市民課） 

※外国で生まれた場合は3ヶ月以内に出生届を提出し ます。

日本で生まれた場合は、赤ちゃんが生まれてから 1 4 日以内

に区役所に「 出生届」を提出し ます。出生証明書が必要です。
がいこく う ばあい かげついない しゅっしょうとどけ ていしゅつ

市民課

窓 口

しゅっ しょ う と どけ
く やく し ょ し みんか

にほん う ばあい あか う にちいない

く やく しょ しゅっしょうとどけ ていしゅつ しゅっしょうしょう めいしょ ひつよう

健康保険の加入（ 区役所国保年金課又は勤務先）
窓 口

国保年金課又は勤務先

けんこう ほけん かにゅう
く やく し ょ こ く ほねんき んか また きんむさ き

児童手当

（ 区役所保健福祉課）

「 児童手当」は日本国内に住む0 才から 高校生年代までの子ども の

保護者に配ら れます。

（ 年6 回／偶数月）※所得制限なし 。

じ どう てあて

く や く し ょ ほ け ん ふ く し か

 じ どう てあて　 　 　にほんこく ない　 す　 　 　 さ い　 　 こう こう せいねんだい　 　 　 　 こ

ほごしゃ　 　 く ば

 ねん　かい　 ぐう すう づき　 しょ と く せいげん

子ども 医療

（ 区役所保健福祉課）

子ども が福岡県内の医療機関にかかると きは、「 健康保険の

情報が確認できるも の」と「 子ども 医療証」を見せるこ と により 、

自分が払う お金が少なく なり ます。

子ども 医療証

こ いりょ う

く や く し ょ ほ け ん ふ く し か

こ ふく おかけんない いりょ う きかん けんこう ほけん

こじょ う ほう かく にん いりょ うしょ う み

じ ぶん はら かね すく

2 0
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   기타큐슈시 주민 서비스 수속

  기타 수속

내용 전화번호문의처

 한부모 가정

0 9 3 -3 3 2 -0 1 1 5

0 9 3 -5 6 3 -0 1 1 5

0 9 3 -9 5 1 -0 1 1 5

0 9 3 -7 7 1 -0 1 1 5

0 9 3 -6 6 1 -0 1 1 5

0 9 3 -6 4 2 -0 1 1 5

0 9 3 -8 8 1 -0 1 1 5

 어린이 의료

0 9 3 -3 3 1 -1 8 9 1

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 4

0 9 3 -9 5 1 -1 0 3 1

 아동 수당

0 9 3 -7 6 1 -5 9 2 6

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 2

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 9

0 9 3 -8 8 1 -9 1 2 6

     혼 자 서 자 녀 를 양 육 할 경 우 다 양 한 서 비 스 를   

  .    .받 을 수 있 습 니 다 구 청 에 문 의 해 주 십 시 오

 일 본 에 서 아 이 를    ‘  양 육 하 는 사 람 은 아 동 수 ’   당 을 받 을 수  

.       있 습 니 다 아 이 가 태 어 났 을 때 나 이 사 했 을 때 구 청 에 서  

신 청합 니다 .  부모 의  통 장이 나  현금 카드  등이  필요 합니 .다  

    .자 세한 내 용은 구청 에 문의 해 주 십 시오

 ·   모 지 구 청 고 령 자 장 애 인 상 담 코 너

 ·   고 쿠 라 키 타 구 청 고 령 자 장 애 인 상 담 코 너

 ·   고 쿠 라 미 나 미 구 청 고 령 자 장 애 인 상 담 코 너

 ·   와 카 마 쓰 구 청 고 령 자 장 애 인 상 담 코 너

 ·   야 하 타 히 가 시 구 청 고 령 자 장 애 인 상 담 코 너

 ·   야 하 타 니 시 구 청 고 령 자 장 애 인 상 담 코 너

 ·   도 바 타 구 청 고 령 자 장 애 인 상 담 코 너

  모 지 구 청 개 호 보 험 담 당

  고 쿠 라 키 타 구 청 개 호 보 험 담 당

  고 쿠 라 미 나 미 구 청 개 호 보 험 담 당

  와 카 마 쓰 구 청 개 호 보 험 담 당

  야 하 타 히 가 시 구 청 개 호 보 험 담 당

  야 하 타 니 시 구 청 개 호 보 험 담 당

  도 바 타 구 청 개 호 보 험 담 당

※     P일본어 회화가 불가능한 사람은 9        .의 다문화 공생 원스톱 인포메이션 센터에 상담해 주십시오

·어 린 이 가 정  

 상 담 코 너

·어 린 이 가 정  
상 담 계

수속

수속 전화번호문의처

보육소

보육원

 혼인 신고

 이혼 신고

개호보험

0 9 3 -3 3 1 -1 8 9 1

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 4

0 9 3 -9 5 1 -1 0 3 2

0 9 3 -7 6 1 -5 9 2 6

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 2

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 8

0 9 3 -8 8 1 -9 1 2 6

0 9 3 -3 3 1 -0 5 0 9

0 9 3 -5 8 2 -3 3 5 4

0 9 3 -9 5 1 -4 8 9 1

0 9 3 -7 6 1 -0 4 8 0

0 9 3 -6 4 2 -5 6 1 0

0 9 3 -8 7 1 -7 8 2 8

0 9 3 -3 2 1 -4 8 0 0

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 0

0 9 3 -7 5 1 -4 8 0 0

0 9 3 -6 7 1 -4 8 0 0

0 9 3 -6 4 5 -4 8 0 0

0 9 3 -8 8 1 -4 8 0 0

0 9 3 -3 3 1 -1 8 9 4

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 3

0 9 3 -9 5 1 -4 1 2 7

0 9 3 -7 6 1 -4 0 4 6

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 5

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 6

0 9 3 -8 7 1 -4 5 2 7

0 ~ 1 8     세 의 아 이 가 후 쿠 오 카 현 내 의 의 료 기 관 에 서  

   ‘      ’진 료를 받 을 때는 건 강보 험 정보 를 확인할 수 있는 것

 ‘  ’    과 어 린 이 의 료 증 을 제 시 하 면 본 인 부 담 금 이  

.      .줄 어듭 니다 자세 한 내용은 구청에 문 의해 주 십시 오

 모 지 구 청 시 민 과

 고 쿠 라 키 타 구 청 시 민 과

 고 쿠 라 미 나 미 구 청 시 민 과

 와 카 마 쓰 구 청 시 민 과

 야 하 타 히 가 시 구 청 시 민 과

 야 하 타 니 시 구 청 시 민 과

 도 바 타 구 청 시 민 과

모 지 구 청

고 쿠 라 키 타 구 청

고 쿠 라 미 나 미 구 청

와 카 마 쓰 구 청

야 하 타 히 가 시 구 청

야 하 타 니 시 구 청

도 바 타 구 청

모 지 구 청

고 쿠 라 키 타 구 청

고 쿠 라 미 나 미 구 청

와 카 마 쓰 구 청

야 하 타 히 가 시 구 청

야 하 타 니 시 구 청

도 바 타 구 청

 모 지 구 청 보 건 복 지 과

 고 쿠 라 키 타 구 청 보 건 복 지 과

 고 쿠 라 미 나 미 구 청 보 건 복 지 과

 와 카 마 쓰 구 청 보 건 복 지 과

 야 하 타 히 가 시 구 청 보 건 복 지 과

 야 하 타 니 시 구 청 보 건 복 지 과

 도 바 타 구 청 보 건 복 지 과

장  애 복 지  

서비스

0 9 3 -6 7 1 -3 0 2 9

0 9 3 -9 5 1 -4 1 2 6

2 1

5

北九州市の住民サービス手続き

その他の手続き

内容

北
九
州
市
の
住
民
サ
ー
ビ
ス
手
続
き

き
た
き
ゅ
う
し
ゅ
う
し

　

 

じ
ゅ
う
み
ん 

さ  

ー   

び   

す   

て  

つ
づ

手続き 電話番号問い合わせ先

手続き 電話番号問い合わせ先

門司区役所

門司区役所

小倉北区役所

小倉北区役所

小倉南区役所

小倉南区役所

若松区役所

八幡東区役所

八幡西区役所

戸畑区役所

門司区役所保健福祉課

小倉北区役所保健福祉課

小倉南区役所保健福祉課

若松区役所保健福祉課

八幡東区役所保健福祉課

八幡西区役所保健福祉課

戸畑区役所保健福祉課

門司区役所市民課

小倉北区役所市民課

小倉南区役所市民課

若松区役所市民課

八幡東区役所市民課

八幡西区役所市民課

戸畑区役所市民課

門司区役所高齢者・ 障害者相談コーナー

小倉北区役所高齢者・ 障害者相談コーナー

小倉南区役所高齢者・ 障害者相談コーナー

若松区役所高齢者・ 障害者相談コーナー

八幡東区役所高齢者・ 障害者相談コーナー

八幡西区役所高齢者・ 障害者相談コーナー

戸畑区役所高齢者・ 障害者相談コーナー

門司区役所介護保険担当

小倉北区役所介護保険担当

小倉南区役所介護保険担当

若松区役所介護保険担当

八幡東区役所介護保険担当

八幡西区役所介護保険担当

戸畑区役所介護保険担当

若松区役所

八幡東区役所

八幡西区役所

戸畑区役所

ひと り 親

家庭

ひとりで子ども を育てている人は

色々なサービスがあり ます。

区役所できいてく ださ い。

0 9 3 -3 3 2 -0 1 1 5

0 9 3 -5 6 3 -0 1 1 5

0 9 3 -9 5 1 -0 1 1 5

0 9 3 -7 7 1 -0 1 1 5

0 9 3 -6 6 1 -0 1 1 5

0 9 3 -6 4 2 -0 1 1 5

0 9 3 -8 8 1 -0 1 1 5

こ　 　 　 　   かてい

子ども・ 家庭

相談コーナー
そう だん   こ ーなー

子ども医療
こ いりょ う

じ どう てあて

こ                かてい

子ども・ 家庭

相談係
そう だんがかり

0 9 3 -3 3 1 -1 8 9 1

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 4

0 9 3 -9 5 1 -1 0 3 1

児童手当

0 9 3 -7 6 1 -5 9 2 6

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 2

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 9

0 9 3 -8 8 1 -9 1 2 6

※日本語が話せない人はP1 0 の北九州市多文化共生ワンスト ッ プイ ンフォメ ーショ ンセンタ ーに相談し てく ださ い。
にほんご はな ひと き たきゅう しゅう し  たぶんかきょ う せい  わ ん す と っ ぷ い ん ふ ぉ め ー し ょ ん せ ん た ー そう だん

ないよう

ほか て    つづ

こく らきた
く やく しょ

こく らきた
く やく しょ

と ばた
く やく しょ

こく ら みなみ
く やく しょ

こく ら みなみ
く やく しょ

やはたひがし
く やく しょ

やはたにし
く やく しょ

て  つづ と あ さ き でんわばんごう

て  つづ と あ さ き でんわばんごう

もじく やく しょ

もじく やく しょ

わかまつ
く やく しょ

こく ら きたく やく しょ  ほけんふく し か

と ばたく やく しょ  ほけんふく し か

こく ら みなみく やく しょ  ほけんふく し か

やはたひがし く やく しょ  ほけんふく し か

やはたにし く やく しょ  ほけんふく し か

もじく やく しょ  ほけんふく し か

わかまつく やく しょ  ほけんふく し か

こく ら きたく やく しょ  し みんか

と ばたく やく しょ  し みんか

こく ら みなみく やく しょ  し みんか

やはたひがし く やく しょ  し みんか

やはたにし く やく しょ  し みんか

もじ く やく しょ  し みんか

わかまつく やく しょ  し みんか

こく ら きたく やく しょ  かいごほけんたんとう

と ばたく やく しょ  かいごほけんたんとう

こく ら みなみく やく しょ  かいごほけんたんとう

やはたひがし く やく しょ  かいごほけんたんとう

やはたにし く やく しょ  かいごほけんたんとう

もじ く やく しょ  かいごほけんたんとう

わかまつく やく しょ  かいごほけんたんとう

こ く らきたく やく しょ  こう れいしゃ・ しょ う がいしゃそう だんこーなー

と ばたく やく しょ  こう れいしゃ・ しょ う がいしゃそう だんこーなー

こく ら みなみく やく しょ  こう れいしゃ・ しょ う がいしゃそう だんこーなー

やはたひがし く やく しょ  こう れいしゃ・ しょ う がいしゃそう だんこーなー

やはたにし く やく しょ  こう れいしゃ・ しょ う がいしゃそう だんこーなー

もじ く やく しょ  こう れいしゃ・ しょ う がいしゃそう だんこーなー

わかまつく やく しょ  こう れいしゃ・ しょ う がいしゃ そう だんこーなー

と ばた
く やく しょ

やはたひがし
く やく しょ

やはたにし
く やく しょ

わかまつ
く やく しょ

保育所

保育園

婚姻届

離婚届

障害福祉

サービス

介護保険

ほいく えん

ほいく しょ 　

こんいんと どけ

り こんと どけ

しょ う がいふく し

さ ー び す

かいごほけん

0 9 3 -3 3 1 -1 8 9 1

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 4

0 9 3 -9 5 1 -1 0 3 2

0 9 3 -7 6 1 -5 9 2 6

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 2

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 8

0 9 3 -8 8 1 -9 1 2 6

0 9 3 -3 3 1 -0 5 0 9

0 9 3 -5 8 2 -3 3 5 4

0 9 3 -9 5 1 -4 8 9 1

0 9 3 -7 6 1 -0 4 8 0

0 9 3 -6 7 1 -3 0 2 9

0 9 3 -6 4 2 -5 6 1 0

0 9 3 -8 7 1 -7 8 2 8

0 9 3 -3 2 1 -4 8 0 0

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 0

0 9 3 -9 5 1 -4 1 2 6

0 9 3 -7 5 1 -4 8 0 0

0 9 3 -6 7 1 -4 8 0 0

0 9 3 -6 4 5 -4 8 0 0

0 9 3 -8 8 1 -4 8 0 0

0 9 3 -3 3 1 -1 8 9 4

0 9 3 -5 8 2 -3 4 3 3

0 9 3 -9 5 1 -4 1 2 7

0 9 3 -7 6 1 -4 0 4 6

0 9 3 -6 7 1 -6 8 8 5

0 9 3 -6 4 2 -1 4 4 6

0 9 3 -8 7 1 -4 5 2 7

き たきゅ う し ゅ う   し じ ゅ う   みん　  さ 　   ー　   び　   す　    て　  つづ

こ
おや

かてい

そだ ひと

いろいろ さ ー び す

く やく しょ

さい こ

み じ ぶん はら かね すく

く わ

ふく おかけんない いりょ う きかん

けんこう ほけん　　 じょ う ほう 　かく にん　 こ 　 　 　 いりょ う しょ う

ないよう く やく しょ

日本で子ども を育てている人は「 児童手当」をも ら えま

す。子ども が生まれた時や、引越し し たと き に、区役所

で申込みます。親の通帳やキャッ シュカ ード などが必要

です。詳し い内容については、区役所できいてく ださ い。

0～18 歳の子どもが福岡県内の医療機関にかかるときは、

「 健康保険の情報が確認できるもの」と「 子ども医療証」を

見せることにより、自分が払う お金が少なく なります。 

詳しい内容については、区役所できいてく ださい。
にほん こ そだ ひと じどう 　てあて

こ う とき ひっこし く やく しょ

く わ ないよう く やく しょ

もう しこ おや つう ちょ う きゃっしゅかーど ひつよう

2 2
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   기타큐슈시 주민 서비스 수속

 시현민세에 대해

●      .세 금 은 정 해 진 기 한 안 에 납 부 하 시 기 바 랍 니 다

●        ( P2 5 )   .기 한 내 납 부 를 할 수 없 는 경 우 에 는 시 세 사 무 소 로 연 락 해 주 시 기 바 랍 니 다

●         .세 금 을 납 부 하 지 않 으 면 시 세 사 무 소 가 예 금 이 나 급 여 를 차 압 할 수 있 습 니 다

●      .기 타 큐 슈 시 에 서 전 출 해 도 기 타 큐 슈 시 에 세 금 을 납 부 해 야 합 니 다

●      .세 금 은 출 국 전 에 전 액 납 부 해 야 합 니 다

?시현민세란

●1  1  ,     .월 일 기 준 기 타 큐 슈 시 에 거 주 한 시 민 이 지 불 합 니 다

●   6    .  같 은 해 월 에 세 금 금 액 이 결 정 됩 니 다

●   (     )   .금 액 은 전 년 도 소 득 급 료 등 노 동 에 따 른 소 득 을 토 대 로 계 산 합 니 다

●1  1 1 0         .년 에 만 엔 이 상 의 수 입 이 있 으 면 시 현 민 세 가 과 세 될 가 능 성 이 있 습 니 다

 시현민제의 절차

 주의할 점

 ●    납 부 서 기 한 내 에 지 불

(   4  :  6 ,  8 ,  1 0 ,  1 )기 본 적 으 로 연 회 월 월 월 월

●1  1      월 일 기 준 기 타 큐 슈 시 에 거 주 하 고 있 는 사 람

●    전 년 도 소 득 을 토 대 로 계 산

●  (    )   납 세 통 지 서 세 금 에 관 한 안 내 서 류 를 자 택 으 로 발 송

●   ( )   서 류 안 에 납 부 서 지 불 용 지 가 들 어 있 습 니 다

1 ~월

6 월 초

6월

~  1다음해 월

2 3

●税金は決まった日にち（ 期限）までに払っ てく ださ い。

●期限までに払う こ と ができ ない場合は、市税事務所（ P 2 6 ）に話をし てく ださ い。

●税金を 払わない場合は、市税事務所があなたの貯金や給料を と るこ と があり ます。

●北九州市から 引っ 越し ても 、北九州市に税金を 払わなく て はなり ません。

●出国する 前に税金は全部払っ てく ださ い。

●納税通知書（ 税金についてお知ら せする 手紙）が自宅に届く

●手紙の中に納付書（ 支払う ための紙）があり ます。

●納付書で期限までに支払う

（ 基本的に年4 回： 6 月、8 月、1 0 月、1 月）

6 月～

次の年の

1 月

6 月

はじ め

●1 月1 日に北九州市に住んでいる 人

●前の年の所得を も と に計算1 月

市県民税と は？

●１ 月１ 日に北九州市に住んでいる人が払います。

●その年の６ 月に税金の金額が決まり ます。

●金額は前の年の所得（ 給料など、働いても らったお金）を も と に計算し ます。

●１ 年間で 1 1 0 万円以上の収入があると ，市県民税が課税さ れる可能性があり ます。

スケジュ ール

気を つけるこ と

6 市県民税について

にち

し けんみんぜい

いち がつついたち きたきゅう しゅう し す ひと はら

とし がつ ぜいきん きんがく き

きんがく まえ とし しょ とく きゅう りょ う はたら かね けいさ ん

ねんかん まんえん

がつ

がつ

がつ

がつ

つぎ とし

いじょ う

がつ きたきゅう しゅう   し す ひと

まえ とし しょ とく けいさ ん

のう ぜいつう ちしょ ぜいきん し てがみ じ たく と ど

てがみ なか のう ふしょ し はら かみ

のう ふしょ きげん し はら

きほんてき

き

ぜいきん き ひ きげん はら

きげん はら ばあい し ぜいじ むしょ はなし

ぜいきん はら ばあい し ぜいじ むしょ ちょ きん きゅう りょ う

きたきゅう しゅう し ひ こ きたきゅう しゅう し ぜいきん はら

しゅっこく まえ ぜいきん ぜんぶ はら

ねん かい がつ がつ がつ がつ

しゅう にゅう し けんみんぜい かぜい かのう せい

す け じ ゅ ー る

し 　 けん　みん　ぜい

北九州市の住民サービス手続き

北
九
州
市
の
住
民
サ
ー
ビ
ス
手
続
き

き
た
き
ゅ
う
し
ゅ
う
し

　

 

じ
ゅ
う
み
ん 

さ  

ー   

び   

す   

て  

つ
づ

き たきゅ う し ゅ う   し じ ゅ う   みん　  さ 　   ー　   び　   す　    て　  つづ
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   기타큐슈시 주민 서비스 수속

  경자동차세에 관한 안내

●      .세 금 은 정 해 진 기 한 안 에 납 부 하 시 기 바 랍 니 다

●          .기 한 내 납 부 를 할 수 없 는 경 우 에 는 시 세 사 무 소 로 연 락 해 주 시 기 바 랍 니 다

●         .세 금 을 납 부 하 지 않 으 면 시 세 사 무 소 가 예 금 이 나 급 여 를 차 압 할 수 있 습 니 다

●      .기 타 큐 슈 시 에 서 전 출 해 도 기 타 큐 슈 시 에 세 금 을 납 부 해 야 합 니 다

●      .세 금 은 출 국 전 에 전 액 납 부 해 야 합 니 다

?경자동차세란

●4  1         .월 일 기 준 오 토 바 이 나 경 자 동 차 등 을 소 유 중 인 사 람 이 납 부 합 니 다

●          .  다 른 사 람 에 게 주 거 나 폐 기 할 때 는 따 로 접 수 등 절 차 가 필 요 합 니 다

 경자동차세 절차

 주의할 점

4 ~월

5 월

●4  1        월 일 기 준 오 토 바 이 나 경 자 동 차 를 소 유 중 인 사 람

●  (    )   .납 세 통 지 서 세 금 에 대 해 안 내 하 는 엽 서 가 자 택 에 송 부 된 다

●    .납 세 통 지 서 로 기 한 까 지 지 불 한 다

 세금 관련

0 9 3 -3 3 1 -0 5 1 1

0 9 3 -5 8 2 -3 3 6 0

0 9 3 -9 5 1 -1 0 2 3

0 9 3 -7 6 1 -4 1 8 2

0 9 3 -6 8 1 -5 8 5 1

0 9 3 -6 4 2 -1 4 5 8

0 9 3 -8 8 1 -2 6 8 7

0 9 3 -9 6 7 -6 9 5 2

( )    모 지 구 동 부 시 세 사 무 소 모 지 세 무 과

( )   고 쿠 라 키 타 구 동 부 시 세 사 무 소 시 민 세 과

( )    고 쿠 라 미 나 미 구 동 부 시 세 사 무 소 고 쿠 라 미 나 미 세 무 과

( )    와 카 마 쓰 구 서 부 시 세 사 무 소 와 카 마 쓰 세 무 과

( )    야 하 타 히 가 시 구 서 부 시 세 사 무 소 야 하 타 히 가 시 세 무 과

( )   야 하 타 니 시 구 서 부 시 세 사 무 소 시 민 세 과

( )    도 바 타 서 부 시 세 사 무 소 도 바 타 세 무 과

(  )   2모 든 구 세 무 부 과 세 제 과

전 화 번 호문 의 처 세 금 의 종 류

경 자 동 차 세

시 현 민 세

2 5
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●税金は決まった日にち（ 期限）までに払っ てく ださ い。

●期限までに払う こ と ができ ない場合は、市税事務所に話をし てく ださ い。

●税金を 払わない場合は、市税事務所があなたの貯金や給料を と るこ と があり ます。

●北九州市から 引っ 越し ても 、北九州市に税金を 払わなく て はなり ません。

●出国する 前に税金は全部払っ てく ださ い

●納税通知書で期限までに支払う5 月

4 月～

軽自動車税について

軽自動車税と は？

●４ 月１ 日に原付バイク や軽自動車などを 持っ ている人が払います。

●人にあげたり 、捨てたり すると き は手続き をし なければなり ません。

スケジュ ール

気を つけるこ と

けい   じ     どう  し ゃ   ぜい

けいじ どう しゃぜい

がつ にち

がつ にち

げんつき

げんつき

けいじどう しゃ

けいじ どう しゃ と う も

ひと

ひと

ひと

も はら

す てつづ

がつ

がつ
のう ぜいつう ちしょ きげん し はら

き

ぜいきん き ひ きげん はら

きげん はら ばあい し ぜいじ むしょ はなし

ぜいきん はら ばあい し ぜいじ むしょ ちょ きん きゅう りょ う

きたきゅう しゅう し ひ こ きたきゅう しゅう し ぜいきん はら

しゅっこく まえ ぜいきん ぜんぶ はら

●4 月1 日に原付バイク や軽自動車等を 持っ ている 人

●納税通知書（ 税金についてお知ら せする ハガキ）が自宅に届く 。
のう ぜいつう ちしょ ぜいきん し は  が　 き じ たく と ど

ば い く

ば い く

す け じ ゅ ー る

北九州市の住民サービス手続き

北
九
州
市
の
住
民
サ
ー
ビ
ス
手
続
き

き
た
き
ゅ
う
し
ゅ
う
し

　

 

じ
ゅ
う
み
ん 

さ  

ー   

び   

す   

て  

つ
づ

き たきゅ う し ゅ う   し じ ゅ う   みん　  さ 　   ー　   び　   す　    て　  つづ

（ もじ く ）と う ぶし ぜいじ むしょ もじ ぜいむか

（ こく らきたく ）とう ぶし ぜいじ むしょ し みんぜいか

（ こく ら みなみく ）とう ぶし ぜいじ むしょ こく ら みなみぜいむか

（ わかまつく ）せいぶし ぜいじ むしょ わかまつぜいむか

（ やはたひがし く ）せいぶし ぜいじ むしょ やはたひがし ぜいむか

（ やはたにしく ）せいぶし ぜいじ むしょ し みんぜいか

（ と ばたく ）せいぶし ぜいじ むしょ と ばたぜいむか

税金に関すること
かんぜいきん

（ 門司区）東部市税事務所門司税務課

（ 小倉北区）東部市税事務所市民税課

（ 小倉南区）東部市税事務所小倉南税務課

（ 若松区）西部市税事務所若松税務課

（ 八幡東区）西部市税事務所八幡東税務課

（ 八幡西区）西部市税事務所市民税課

（ 戸畑区）西部市税事務所戸畑税務課

0 9 3 -3 3 1 -0 5 1 1

0 9 3 -5 8 2 -3 3 6 0

0 9 3 -9 5 1 -1 0 2 3

0 9 3 -7 6 1 -4 1 8 2

0 9 3 -6 8 1 -5 8 5 1

0 9 3 -6 4 2 -1 4 5 8

0 9 3 -8 8 1 -2 6 8 7

ぜいむぶかぜいだいにか

く

（ すべての区）税務部課税第二課 0 9 3 -9 6 7 -6 9 5 2

電話番号問い合わせ先税金の種類
とぜいき ん　 　 し ゅ るい

市県民税
し けんみんぜい

軽自動車税
けいじ ど う し ゃ ぜい

あ さ き でんわばんご う

2 6



8

https://www.moj.go.jp/isa/about/reg ion/fukuoka/index.htm l

TEL:  5 8 3 -8 3 4 0 (  )대 표 전 화

TEL:  4 7 1 -8 8 7 3 (  )대 표 전 화

TEL:  6 3 1 -7 9 6 2 (  )대 표 전 화

  후쿠오카 출입국재류관 리국 기타 큐슈출장소

재류

( , , , ,  )영 어 중 국어 한 국어 베트남어 네팔어 등

 후쿠 오카
 출입 국재 류관 리국

기타 큐슈 출장 소

 팔 레 스

 코 쿠 라

2 7
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北九州市の住民サービス手続き

（ 英・ 中・ 韓・ ベト ナム語・ ネパール語等）

（ 福岡出入国在留管理局ホームページ）

えい　 ち ゅ う 　 かん　 　 べ と な む ご 　 　 ね ぱ ー る ご と う

きたき ゅう し ゅ う   し じ ゅ う   みん　  さ 　   ー　   び　   す　    て　  つづ

き
た
き
ゅ
う
し
ゅ
う
し

　

 

じ
ゅ
う
み
ん 

さ  

ー   

び   

す   

て  

つ
づ

8 3 4 0（ 代）

8 8 7 3（ 代）

7 9 6 2（ 代）

http s://www.m o j.g o .jp /isa/about/reg ion/fukuoka/ind ex.h tm l福岡出入国在留管理局北九州出張所
ふく おかしゅつにゅう こく ざいりゅう かんり きょく きたきゅうしゅうしゅっちょうじょ

ふく おかしゅつにゅう こく ざいりゅう かんり きょく ほーむぺーじ

福岡出入国

在留管理局

北九州出張所

ふく おかしゅつにゅう こく

ざいりゅう かんり きょく

きたきゅうしゅうしゅっちょうじょ

https://w w w .m ofa.g o .jp/m ofaj/link/em blist/index.htm l
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https://www.moj.go.jp/isa/about/region/fukuoka/index.html
https://www.moj.go.jp/isa/about/region/fukuoka/index.html
https://www.mofa.go.jp/mofaj/link/emblist/index.html

